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Euroopa Liidu ja Egiptuse Araabia Vabariigi vaheline teadus- ja tehnoloogiakoost66
LEPING,

milles sitestatakse Egiptuse Araabia Vabariigi osalemise tingimused partnerluses Vahemere
piirkonna riikidega teadusuuringute ja innovatsiooni valdkonnas (PRIMA)

EUROOPA LIIT (edaspidi ,liit“)

ithelt poolt

ning

EGIPTUSE ARAABIA VABARIIK (edaspidi ,Egiptus®)
teiselt poolt

(edaspidi ,lepinguosalised*),

ARVESTADES, et 1. juunil 2004 joustunud Euroopa — Vahemere piirkonna lepinguga, millega luuakse assotsiatsioon ithelt
poolt Euroopa ithenduste ja nende liikmesriikide ning teiselt poolt Egiptuse Araabia Vabariigi vahel (') (edaspidi
,Euroopa — Vahemere piirkonna leping“) nihakse ette teadus- ja tehnoloogiaalane koostoo;

ARVESTADES, et 27. veebruaril 2008 joustunud Euroopa Uhenduse ja Egiptuse Araabia Vabariigi vahelise teadus- ja
tehnikakoost66 lepinguga (?) ndhakse ette lepinguosaliste teadus- ja tehnoloogiaalase koost66 ametlik raamistik;

ARVESTADES, et Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus (EL) 2017/1324, (*) reguleerib algatuses osalevate liidu
liikmesriikide ning programmiga ,Horisont 2020“ — teadusuuringute ja innovatsiooni raamprogrammiga aastateks
2014-2020 (edaspidi ,programm ,Horisont 2020“) assotsieerunud kolmandate riikide osalemistingimusi, eelkdige
nende rahalisi kohustusi ja algatuse juhtimisstruktuurides osalemist;

ARVESTADES, et otsuse (EL) 2017/1324 kohaselt saab Egiptus Vahemere piirkonna riikidega teadusuuringute ja
innovatsiooni valdkonna partnerluses (PRIMA) osalevaks riigiks, kui ta sdlmib liiduga teadus- ja tehnoloogiakoost66d
kisitleva rahvusvahelise lepingu, milles sdtestatakse Egiptuse PRIMAsosalemise tingimused;

ARVESTADES, et Egiptus viljendas soovi ithineda PRIMAga osaleva riigina vordsel alusel PRIMAs osalevate liidu
litkmesriikide ja programmiga ,Horisont 2020“ assotsieerunud kolmandate riikidega;

ARVESTADES, et Egiptuse kui PRIMAs osaleva riigi diguste ja kohustuste reguleerimiseks on vaja sdlmida liidu ja Egiptuse
vaheline rahvusvaheline leping;

ARVESTADES, et kiesoleva lepingu tditmiseks on oluline molema lepinguosalise padevate asutuste vaheline taielik
koostoo ja koordineerimine,

ON KOKKU LEPPINUD JARGMISES:

Artikkel 1
Eesmirk

Kiesoleva lepingu eesmirk on sitestada Egiptuse osalemise tingimused partnerluses Vahemere piirkonna riikidega
teadusuuringute ja innovatsiooni valdkonnas (PRIMA).

() ELTL 304, 30.9.2004, Ik 39.

(¥ ELTL182,13.7.2005,1k 12.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. juuli 2017. aasta otsus (EL) 20171324, mis kisitleb liidu osalemist mitme lifkmesriigi thiselt
algatatud partnerluses Vahemere piirkonna riikidega teadusuuringute ja innovatsiooni valdkonnas (PRIMA) (ELT L 185, 18.7.2017, 1k 1).
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Artikkel 2
Egiptuse PRIMAs osalemise tingimused

Egiptuse PRIMAs osalemise tingimused on needsamad, mis on sitestatud otsuses (EL) 2017/1324. Lepinguosalised
tiidavad otsusega(EL) 2017/1324 ette nihtud kohustusi ja votavad asjakohaseid meetmeid, eelkdige andes igasugust
vajalikku abi kdnealuse otsuse artikli 10 16ike 2 ning artikli 11 Idigete 3 ja 4 kohaldamise tagamiseks. Lepinguosalised
lepivad kokku abi andmise iiksikasjaliku korra, sest selline kord on nende kdesoleva lepingu raames tehtava koost66
seisukohast oluline.

Artikkel 3

Territoriaalne kohaldamisala

Kiesolevat lepingut kohaldatakse iihelt poolt nende territooriumide suhtes, kus kohaldatakse Euroopa Liidu lepingut ja
Euroopa Liidu toimimise lepingut, ning teiselt poolt Egiptuse territooriumi suhtes.

Artikkel 4

Ajutine kohaldamine, joustumine ja kestus

1. Lepinguosalised kiidavad kdesoleva lepingu heaks oma menetluste kohaselt.

2. Kiesolev leping joustub pdeval, mil molemad lepinguosalised on teineteisele diplomaatiliste kanalite kaudu
teatavad, et 16ikes 1 osutatud menetlused on Idpule viidud. Pirast lepingu allkirjastamist kohaldavad lepinguosalised
kdesolevat lepingut ajutiselt kuni selle joustumiseni alates kuupéevast, mil liit saab teate selle kohta, et Egiptus on Ipule
viinud 16ikes 1 osutatud menetlused.

3. Kéesolev leping jddb jousse seni, kuni kehtib otsus (EL) 2017/1324, vilja arvatud juhul, kui iiks lepinguosaline
16petab lepingu artikli 5 kohaselt.
Artikkel 5
Ldpetamine

1. Kumbki lepinguosaline voib kdesoleva lepingu mis tahes ajal 16petada, esitades teisele lepinguosalisele kirjaliku
teate oma kavatsuse kohta leping lopetada.

Lopetamine joustub kuue kuu moodumisel kuupievast, mil kdnealune kirjalik teade on joudnud adressaadini.

2. Kiesoleva lepingu lopetamise ajal pooleli olevaid projekte ja tegevust jdtkatakse kuni nende ldpuleviimiseni
kiesolevas lepingus sitestatud tingimustel.

3. Lepinguosalised lepivad vastastikku kokku koéigi muude lepingu Ipetamise tagajirgede suhtes.

Artikkel 6
Vaidluste lahendamine

Euroopa — Vahemere piirkonna lepingu artiklis 82 sitestatud vaidluste lahendamise menetlust kohaldatakse kdigi
vaidluste suhtes, mis on seotud kdesoleva lepingu kohaldamise voi tdlgendamisega.

Kiesolev leping on koostatud kahes eksemplaris bulgaaria, eesti, hispaania, hollandi, horvaadi, inglise, itaalia, kreeka,
leedu, lati, malta, poola, portugali, prantsuse, rootsi, rumeenia, saksa, slovaki, sloveeni, soome, taani, tSehhi, ungari ja
araabia keeles, kusjuures kdik tekstid on vordselt autentsed.



1.12.2017 Euroopa Liidu Teataja L 316/11

CnbcraBeHo B Bprokcert Ha [BajeceT 1 CeMy OKTOMBpY IIpe3 [1Be XMILSIM U CelleMHaleceTa TOMHa.
Hecho en Bruselas, el veintisiete de octubre de dos mil diecisiete.

V Bruselu dne dvacatého sedmého Fjna dva tisice sedmnact.

Udferdiget i Bruxelles den syvogtyvende oktober to tusind og sytten.

Geschehen zu Briissel am siebenundzwanzigsten Oktober zweitausendsiebzehn.

Kahe tuhande seitsmeteistkiimnenda aasta oktoobrikuu kahekiimne seitsmendal péeval Briisselis.
'Eywve otig Bpu&éNeg, omig eikoot egtd Oktwfpiou dvo xhadeg dekaenta.

Done at Brussels on the twenty seventh day of October in the year two thousand and seventeen.
Fait a Bruxelles, le vingt sept octobre deux mille dix-sept.

Sastavljeno u Bruxellesu dvadeset sedmog listopada godine dvije tisuée sedamnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi ventisette ottobre duemiladiciassette.

Brisele, divi tiikstosi septinpadsmita gada divdesmit septitaja oktobrl.

Priimta du tikstanciai septyniolikty mety spalio dvidesimt septinta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizenhetedik év oktéber havanak huszonhetedik napjan.

Maghmul fi Brussell, fis-sebgha u ghoxrin jum ta’ Ottubru fis-sena elfejn u sbatax.

Gedaan te Brussel, zevenentwintig oktober tweeduizend zeventien.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwudziestego sibdmego pazdziernika roku dwa tysigce siedemnastego.
Feito em Bruxelas, em vinte e sete de outubro de dois mil e dezassete.

Intocmit la Bruxelles la doudzeci si sapte octombrie doud mii saptesprezece.

V Bruseli dvadsiateho siedmeho oktdbra dvetisicsedemnast.

V Bruslju, dne sedemindvajsetega oktobra leta dva tiso¢ sedemnajst.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenenteniseitseméanteni pdivind lokakuuta vuonna kaksituhattaseitsemintoista.

Som skedde i Bryssel den tjugosjunde oktober ar tjugohundrasjutton.
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3a EBporneiickus cpio3

Por la Uni6n Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

T'a v Euponaikr Eveon
For the European Union
Pour 'Union européenne
Za Europsku uniju

Per 'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Eurépai Uni6 részérél £
Ghall-Unjoni Ewropea ! M
Voor de Europese Unie 0/‘

W imieniu Unii Europejskiej Mﬁ

Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeand

Za Eur6psku tniu

Za Evropsko unijo

Euroopan unionin puolesta

For Europeiska unionen
Ayl delaall o
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3a Apabcka penyOruka Ernrer

Por la Reptblica Arabe de Egipto
Za Egyptskou arabskou republiku
For Den Arabiske Republik Egypten
Fiir die Arabische Republik Agypten
Egiptuse Araabia Vabariigi nimel

Ta v Apafikn Anpokpatia g AtyUntou
For the Arab Republic of Egypt
Pour la République arabe d’Egypte
Za Arapsku Republiku Egipat

Per la Repubblica araba d’Egitto

Egiptes Arabu Republikas varda — e s / /
Egipto Araby Respublikos vardu b
Az Egyiptomi Arab Koztdrsasdg részérdl )

Ghar-Repubblika Gharbija tal-Egittu
Voor de Arabische Republiek Egypte
W imieniu Arabskiej Republiki Egiptu
Pela Repiblica Arabe do Egipto
Pentru Republica Araba Egipt

Za Egyptska arabski republiku

Za Arabsko republiko Egipt

Egyptin arabitasavallan puolesta

For Arabrepubliken Egypten

A ) paa dy ) ggan (8
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